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Merta nonsirae B TOMy, 1100 CTBOPHUTHU TPy, B SIKY JIIOJU XOUYyTh BKJIQJaTH YaCTKY
po3yMy, 4ac i eHeprimo [2, c. 22].

MexaHika rpu BKJIIOYA€ PiBHI, OTPUMAaHHS 3HAUYKiB, CUCTEMY OalliB Ta 4acOB1
oOMmexeHHs. Lle eneMeHTH, sIKI BUKOPUCTOBYIOThCS B OaraThox irpax. OmHiei nmuire
MEXaHIKH HEJOCTaTHhO, 00 TEPEeTBOPUTH HYIHHWM JOCBIJ Ha 3aXOIUIMBHHA JOCBI,
CXOXKMM Ha Tpy, ajle BOHH € KIIOUYOBUMHU OyJiBEIbHUMH OJOKaMH, SKi

BHUKOPHUCTOBYIOTKCS B TIpoIieci reimidikariii.
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HAyKOBO-MeTO. KypH. 2018. Ne 19-21. C. 30-35.

2. Tapuononberkuii O. b. I'eiimidikariiss B HaBYaHHI 1HO3EMHUX MOB Y
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3. Onwumenko H. 3acTocyBaHHS iTpOBUX TEXHOJIOTIH ITiJT Yac BUKJIAJTaHHS
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JITHTBOKPATHO3HABYMIA MIIXI/I
SIK HEBIJ'EMHA CKJIAJJOBA ®OPMYBAHHS
IHILIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI KOMOETEHTHOCTI

['moGanbHl BUKIMKH CbOTOJICHHS BUMAraroTh pPO3IJISIIaTH 1HO3EMHY MOBY SIK

CYKYMHICTh BIIOOpPaKEHHSI KyJIbTYPH CBOTO HApOIy, ¥ BIAMOBIIHO OBOJOJIHHS
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IHIIIOMOBHOIO KYJIBTYPOIO Ta O3HAHOMIICHHS 3 KYJbTYPHUMH IIHHOCTSMH HapOy,
MOBA SIKOTO BUBYAETHCA.

TakuM YMHOM Yy HAIIOMY JOCIHIKEHHI MPOMNOHYEMO PO3IVISIHYTH MOHSTTS
JIHTBOKpAiHO3HABCTBA y PI3HMUX Horo BuMipax. Hacammepes, Ha Hamry JyMKy, BapTo
BU3HAYUTU CYTHICTh JIIHTBOKpaiHO3HABUO1 KommeTeHIlii. Hu3ka cydacHHX HayKOBIIIB
CXWJIAIOTBCS JI0 171€1, 1110 JIIHTBOKpAiHO3HABYA KOMIIETEHIIISI BUpaXKa€ 3HAHHS YYHIB
Ipo KyJIbTypy KpaiHH, MOBY $IKOi BOHM BHBYAIOThH; OXOIUTIOIOYM 1H(QOPMAIIIO PO
icTopito, KiiMmat, reorpadiro, Jep)KaBHUN YCTpii, €KOHOMIKY, Tpajullli Ta 3BHYAai,
ocobmmBocTi moOyty Tomo [3]. JliHrBOKpaiHO3HABUAa KOMIICTEHIIISI € Ba)KJIMBOIO
CKJIa/I0BOIO 1HIIIOMOBHOT MOBJIEHHEBOT KOMITIETEHTHOCTI, [0 OXOIUTIOE HE JIUIIE 3HAHHS
npo KpaiHy Ta 1i KyJIbTypy, aje W yMIHHA aHali3yBaTH, IIOPIBHIOBATU Ta
BUKOPHCTOBYBATH 11l 3HAHHSI B IPAKTUYHHUX CUTYAIISIX CITIJIKYBaHHS.

OTxe, JHTBOKPAiHO3HABCTBO BMIIYE OCOOJMBUN KOMIIOHEHT BHUBYCHHSI
1HO3€MHOI MOBHU, PIBHOIIIHHUN JIEKCUYHUM, (DOHETUYHUM 1 TpaMaTUYHUM aCIEKTaM,
110 BigoOpaxae KyJIbTypHHI BUMIp MOBHOTO Matepiaty. OCHOBHOIO METOIO BUBUCHHSI
JIHTBOKpaiHO3HABCTBA €  ()OMyBaHHS  JIIHTBOKpAaiHO3HABYOi  KOMIETEHIIII.
JIIHrBOKpaiHO3HABCTBO, B SIKOCTI CKJIAJ0BOi YaCTHMHHM 3arajlbHOro KpaiHO3HABCTBA,
aHaiizye He yuire ¢GakTH 1 SBUIIA KYJIbTypH, ajie ¥ iXHe BIOOpakKeHHS B MOBHHX
peanisx. [2]. JIiHTBOkpaiHO3HABYAa KOMIIETEHI(IS € CHCTEMOIO YSBJICHb PO KITFOYOBI
HalllOHAJbHI TpajauWiiii, 3BMYai KpaiHUM, MOBY $KOi ONAHOBYIOTh, IO JIa€ 3MOTY
aHaii3yBaTu iH(GOpMAIIito, OB’ A3aHy 3 MOBHUM MaTepiasioM. JITHTBOKpaiHO3HABCTBO
— BIJHOCHO MOJIOJIA 1 MOKH 110 HEJIOCTaTHHO BHMBUEHA Tally3b JIIHTBICTUKH, OCHOBHE
3aBJIaHHS SIKO1 TOJISITA€ Y BUSIBJIICHH1 3B’ SI3KIB MK MOBOIO 1 KyJIbTYpOIO Hapoy, IO €
HOocleM 11i€i  MoBH. JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO  CIIBBITHOCHUTHCS 13  3arajbHUM
KPAa€3HABCTBOM SIK CHUCTEMATHU30BAHOI0 CYKYMHICTIO HAyKOBUX 3HaHb [1].
[ndopmariitni pecypcu, 10 J0mMOMaraloTb y BHUBUCHHI B3a€MO3B’SI3KY MOBU Ta
KyJIbTYpH TIEBHOI KpaiHU MPE3CHTYIOTh JIIHTBOKPATHO3HABUHM MaTepiall, 0 OXOIUTIOE
TEKCTH, ayJl0- Ta BiJeoMarepiaiu, sIKI CHpPSAMOBAHI HAa BHMBYEHHS KYJIbTYpPHUX,
ICTOpUYHUX, TPATUIIIHHUX ACTIEKTIB MOBH Ta JorioMarae (popMyBaTH MOBHE PO3YMIHHS

KOHTEKCTY. 3arajoM e(peKTUBHICTh JIIHTBOKPAaiHO3HABYOI'O MaTepiay MOJsIrae B Moro
229



3MATHOCTI CHOPHUSTH PO3BUTKY MOBHOI KOMIETEHILIi, PO3YMIHHIO KYJIbTYPHHX
0COOJIMBOCTEM 1HIITOMOBHOTO CITIBPO3MOBHHUKA,  TAKOK 301IBIIIEHHIO MIXKKYJIBTYPHOT
9y TIUBOCTI.

JIinrBOKpaiHO3HABYA KOMITETEHIIISl CTa€ HEBIA €MHOIO YaCTHHOIO (hOpPMyBaHHS
MOBHOI KOMIICTEHIIi MpH BUBYEHHI OYIb-AKOI 1HO3EMHOI MOBH, OCOOJIMBO IS
MaOyTHIX (DaxiBIliB, TAKUX SK (P1JIOJIOTH, BUUTEI1 1HO3EMHOT MOBU Ta IMEpeKiIaaayi.
Posrnggatoun 1ie muTaHHSA 3 TOYKH 30pYy 3700yBadiB OCBITH, JIHTBOKpaiHO3HaBYA
KOMITETCHI[ISI OTMHUCY€E 3/IaTHICTh YYHIB PO3YyMITH HEMOBJICHHEBI €JIEMEHTH (JKECTH,
MiMiKa, TOBEMIHKa, CYMPOBOJKYIOUa BHUCIIOBIIOBAHHS) Ta MOBIIEHHEBY MOBEIIHKY
HOCIIB MOBM B KOHKPETHHX CHUTyalliX CHUIKYBaHHS. [HIIMMU cioBaMu, 1€
BU3HAYAETHCS CPOPMOBAHICTIO YUHAMHM HITICHOT CUCTEMHU YSIBJICHB LI0JI0 CYCIIIBHO-
MOJITHYHUX Ta HAIOHAIBHO- KYJIBTYPHUX OCOOJMBOCTEH NEp:KaBH, IO JO3BOJISIE
acorritoBati iHGOPMAIIIO 3 OKPEMOIO MOBHOIO OJIMHHMIICIO TaK camo, sIK 11e poOJIsTh
HOCIi ITi€T MOBH, 1 IOCATAaTH MOBHOIIIHHOTO PiBHSA KOMYHIKarlii. Y ci 3a3Ha4yeH] BHIIE
MOHATTS 1 (OPMYIOTH JIHTBOKpAaiHO3HABUMM TMIiJX1J, 1O O0a3yeThCsl HAa BUBYCHHI
B3a€EMO3B’SI3KIB MOBU Ta KYJbTYpH Ta € OPIEHTOBAHMM Ha BUKOPHUCTAHHS MOBHHUX
3ac00IB [JI1 PO3YyMIHHS Ta BHUCIOBJIEHHS KYJbTYPHHX OCOOJMBOCTEH, PO3BUTKY
MDKKYJIBTYPHOI KOMITETEHIIIT Ta IMiIBUILIEHHS MOTHUBAIII{ 10 BUBYEHHS MOBH [2].

B cydacHoMy mporieci BUBUEHHS 1HO3EMHHUX MOB IIOMITHO 3pOCTa€ oOcCAT
MarepiaiiB JIHTBOKPAaiHO3HABYOTO XapaKkTepy, Kl CTalOTh JXKepeaoM 1HPopMallii mpo
KpaiHh, MOBa SIKUX BUBYAETHCS, BMICT SIKUX OXOIUTIOE 1H(OpPMAILiI0 PO JAepKAaBHUN
yCcTpi, reorpadiuyHe cepeAoBUIIE, MPEIAMETH MaTepiajibHOI KYJIbTYpH, €JIIEMEHTH
(hOIBKIIOPY, @ TAKOK 0COOJIMBOCTI MOBJICHHEBOT'O TTOBOIXKEHHS Ta €TUKETY, 3aCBOEHHS
KO € OJTHAM 13 YMHHHKIB ()OPMYBaHHS JTIHTBOKPATHO3HABYOT KOMITETEHIII1, CIPUSIOUH
PO3BUTKY HE JIMIIE JIHTBICTUYHHUX, & i KyJIbTYpHUX KOMIETEHI[1H 3/100yBayiB OCBITH,
B CBOIO 4Yepry, JIHTBOKpaiHO3HABUa KOMIICTEHIISI € HEBiJ €EMHOIO CKJIaJIOBOIO Yy

(dhopMyBaHHI IHIIIOMOBHOT KOMYHIKATHBHOT KOMIIETEHTHOCTI.
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Oneca Tecuosa,

KaHouoam neoazo2ivHux Hayk, OOyeHm,
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MemoOUK iXHb0O20 HABYAHHS,

LlenmpanvHOYKpainCbKUll 0epaHcasHull neda2o2ivHull YHieepcumenm imeti
Bonooumupa Bunnuuenka

BUKJUKU TA CTPATEI'l BUKJIAJIAHHS IHO3EMHHX MOB B
YMOBAX BOEHHOI'O YACY: €EBPOIHTEI'PAIIIMHUU KOHTEKCT I
HEPCIIEKTHUBU PO3BUTKY

VY nmocmikenHi I'akkinen Ta Mikkinga-Epamann «Onuc BuKiIagayamMu MOB
BUKJIMKIB Y JIBOX €BPONEMCHKUX KOHTEKCTAaX IHTerpaiiiiHoro HaBuaHHs» (Language
teachers’ accounts of challenges in two European settings of integration training)
BUSBJICHO, 1110 BHKJaJa4l iHO3eMHUX MOB Yy DiHaaHail Ta HiMeuuuHi CTUKAIOThCS 31
CHUTbHUMHU BUKJIMKAMH, TIOB’SI3aHUMM 13 30BHIIIHIMHA (DaKTOpaMHu HABYAILHOTO
nporecy: y OiHaguali 1M1 BUKIMKKA 31¢OUIBIIOTO TOB’s3aHI 3 aAMIHICTPATHBHUMH
BUMOTamMH, a B HiMeuunHi — 3 ocoOucTuMu nipodsieMamMu ctyaeHTis [1, €. 279-280].
ABTOpPH HAaroJIONIylOTh Ha BAXKJIMWBOCTI aJanTailii METOAIB BHUKJIAAaHHS O yMOB
COLIIAIbBHUX 3MIH, 30KpeMa dYepe3 IHTEerpauilo Cy4acHUX HU(PPOBUX TEXHOJIOTIH,
PO3MIMPEHHS IHTEPAKTUBHUX METOIMK Ta IMMOCHUJICHHS CITIBIIPAIli M’k BUKJIagaqaMu JJIst
MIBUIIEHHS SKOCT1 HABYaHHS 1 MPO(dECIifHOTO PO3BUTKY.

JIo OCHOBHMX BHKJIMKIB Yy BHUKIAJaHHI 1HO36MHHUX MOB B KOHTEKCTI

€BPOIHTETpAIlIMHUX TPOIECIB Ta BOEHHOTO Yacy B YKpaiHi BiAHOCHMO:
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Kpalie W HaJoBIIE; MOTHUBYIOE 1O HaBYaHHS 3aBISKU BI3yaJlbHOMY HPOTPECY;
pPO3BMBAa€ HABUYKH CAMOCTIHOTO HaBYaHHS, IO B KIHIIEBOMY BapiaHTi CIpHIE

IIBUJIKOMY Ta BUIBHOMY BUKOPUCTAHHIO JIIJIOBOI IGKCUKU Yy MOBJICHHI.
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